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GRACO

Doseringsventil 3A0344F

SV

Skall anvidndas med XM och Xtreme Mix"" flerkomponentssprutor.
Endast for yrkesméssigt bruk.

Artikelnr. 255478, serie B

Doseringsventilenhet fér XM spruta
Maximalt arbetstryck 50 MPa, (500 bar; 7250 psi)

Artikelnr. 245846, Serie A

Xtreme Mix'" doseringsventilenhet for spruta
Maximalt arbetstryck 50 MPa, (500 bar; 7250 psi)

Artikelnr. 24W994, Serie A ~

XM doseringsventilenhet
Maximalt arbetstryck 32,7 MPa, (327 bar; 4750 psi)

Viktiga sédkerhetsféreskrifter
@ Lés alla varningar och féreskrifter i handboken.

Spara instruktionerna.
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PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Tillhorande handbocker

Handbdcker finns pa www.graco.com.

Komponenthandbocker pa engelska:

Handbok | Beskrivning
312359 | XM, drift
313289 | XM, reparation
313292 | XM OEM, Anvisningar - delar
Avstangningsbackventil vid hogt fléde,
313343 anvisningar - reservdelar
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Varningar

Varningar

Féljande varningar géller for installation, drift, jordning, underhall och reparation av utrustningen. Symbolen med
ett utropstecken uppméarksammar dig pa en allman varning, och farosymbolerna hénvisar till atgardsspecifika risker.
Referera till de har foreskrifterna. Dessutom finns i handboken produktspecifika foreskrifter dar de &r tillampliga.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, i arbetsomradet kan anténdas eller explodera.
Foér att undvika brand och explosion:

e Anvand endast utrustningen i vélventilerade utrymmen.

e Avlagsna gnistkallor, t. ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier

(risk for gnistbildning av statisk elektricitet).

Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inraknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

Sétt inte i och ta inte ur kontakter och tand eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.
Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.

Anvand endast jordade slangar.

Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet.

Stang omedelbart av utrustningen vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stétar.
Anvand inte maskinen férrédn du lokaliserat och rattat till felet.

e Ha en brandsléckare tillganglig vid arbetsplatsen.

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

9

LE\LJJ Felaktig anvandning kan orsaka svara och t.o.m. doédliga personskador.

¢ Anvand inte systemet om du ar trétt eller pAverkad av alkohol eller droger.

o Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur fér den komponent i systemet som har
lagst grans. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker.

¢ Anvand vatskor och I6sningsmedel som ar kemiskt kompatibla delarna som kommer i kontakt med
vatskan. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbécker. L&s igenom vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begar att fa materialsakerhetsdatablad med fullstandig
information om materialet fran distributéren eller aterférséaljaren.

¢ Kontrollera utrustningen dagligen. Reparera eller byt ut slitha eller skadade delar omedelbart
och anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.

« Andra eller modifiera inte utrustningen.

¢ Anvand endast utrustningen for det &ndamal den ar avsedd foér. Kontakta din distributor for mer

information.

Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rorliga delar eller varma ytor.

Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta maskinen.

Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

Folj alla gallande sakerhetsféreskrifter.

RISKER MED TRYCKSATT UTRUSTNING
Vatska fran pistolen/férdelningsventilen, 1ackor eller trasiga komponenter kan stanka in i 6gonen eller
pa huden och orsaka svara skador.
e Folj Anvisningar for tryckavlastning i handboken nér du slutar spruta och fére rengéring,
kontroll eller service av maskinen.
¢ Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.
* Kontrollera slangar, rér och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

3A0344F 3



Varningar

RISKER MED RORLIGA DELAR
Roterande delar kan klAmma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. Félj Anvisningar fér tryckavlastning i handboken

Hall fingrarna borta fran rérliga delar.
Kor inte maskinen med skydd eller kapor borttagna.

innan maskinen kontrolleras, flyttas eller repareras. Koppla bort sladdar eller luftférsdrjning.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR
Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, t.o.m. dédliga skador om de stanker pa hud eller i dgon,
inandas eller svaljs.

Las materialsdkerhetsdatabladen dar specifika risker med de vatskor som anvands beskrivs.
Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och bortskaffa dem i enlighet med gallande féreskrifter.
Bér alltid tata handskar vid sprutning och vid rengdring av systemet.

RISK FOR BRANNSKADOR

Ytor pa utrustning samt vatskor som varms upp kan bli mycket varma under drift. Fér att undvika
brannskador ska inte varma vatskor eller maskiner vidroras. Vanta tills maskinen/vatskan svalnat helt.

&)

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

For att skydda dig mot svara skador, bland annat égonskador, inandning av giftiga angor, brannskador
och hoérselskador, maste du bara lamplig skyddsutrustning vid anvandning och reparation av maskinen
och nar du befinner inom dess arbetsomrade. | skyddsutrustningen ska minst inga:

Skyddsglaségon

Skyddsdrakt och andningsskydd som rekommenderas av vatske- och I6sningsmedelstillverkaren
Handskar

Hérselskydd
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Installation

Folj anvisningarna nedan fér att installera doseringsventil
255478 pa en XM flerkomponentsspruta som hardar- och
hartsdoseringsventiler.

OBSERVERA:

DoseringsngntiI 245846 anvandes pa den gamla
Xtreme Mix ~ och bér inte installeras pa XM-sprutor.

1. Ta bort pluggen (31) om 255478 skall anvédndas
pa en maskin med tryckgivare (P).

OBSERVERA:

Ventilerna levereras med delarna vdnda som
hardarventil.

2. Hartsdoseringsventil (vdnster sida): Ta bort skruvarna
(27) och vand sateshuset (26) 90° sa att sidoportarna
ar vanda at vanster for provtagningsventilen (S) och
bakat for temperaturgivaren (ej i bild). Se FIG. 1.

3. Hérdardoseringsventil (h6ger sida): Ta bort
skruvarna om det behdvs (27) och vand sateshuset
(26) 90° sa att sidoportarna ar vanda at héger och

Harts (vénster)

Installation

bakat for provtagningsventilen (S) och
temperaturgivaren (T).

Flytta 6ver alla ventiler, fasten och givare fran den
doseringsventil som tas bort fran maskinen,
till den nya ventilen.

Anvand en ny o-ring (36) vid byte av
atercirkulationsventil (R). Férslut porten med
en plugg (33) om ventilen (R) inte anvands.
Se reservdelsillustrationen pa sidan 8.

Forslut porten med en plugg (29) om
provtagningsventilen (S) inte anvands.

Atermontera sateshuset (26) med skruvarna (27).

Fyll tatmuttrarna (7) pa doseringsventilerna A och B
med halstatningsvatska (TSL) och dra &t ett kvarts
varv nar muttern ligger an mot packningarna, cirka
16-18 Nem (145-155 in.-Ibs).

Se reparationshandbok 313289 fér XM
flerkomponentsspruta fér installationsanvisningar.

Héardare (h6ger)
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FiG. 1: Placering av hdrdar- och hartsdoseringsventil 255478
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Reparation

Reparation

Se reservdelsillustrationen pa sidan 8.

Isarmontering av vatskedelen

1. Ta bort doseringsventilen fran sprutsystemet.
Se systemets reparationshandbok fér anvisningar.

2. Montera ventilen upp och ner med husets (8)
6vre plattor i ett skruvstad.

3. Ta bort skruvarna (27) och séateshuset (26).
Ta bort satet (24) och o-ringarna (25) fran huset (8).

4. Ta bort huset (8) fran skruvstadet och klam fast
luftcylinderns (2) dvre plattor i skruvstadet.

5. Skruva loss packningsmuttern (7) och ta bort
lAsmuttrarna (16). Dra vatskehuset (8) rakt upp
och bort frdn nalenheten (10) och packningsraden
(17, 18, 19).

6. Skruva bort nalen (10) fran kolvstangen (5).

7. Ta bort packningarna (17, 18, 19). Inspektera nalen
(10) och byt ut om den ar sliten.

Byt ut luftcylindertatningarna:
1. Skruva loss cylindern (4) fran locket (2).

OBSERVERA:

Enbart fér 255478: En insexnyckel kan anvandas som
handtag i plattornas hal for att skruva bort locket (2).

2. Skruva bort lasmuttern (11).

3. Ta bort kolven (3) och byt ut o-ringarna
(12, 13, 14, och 23).

4. Rengdr alla delar och smérj tadtningarna med
litiumfett.

5. Atermontera enligt illustrationen och anteckningarna
pa sidan 8 och 9.

6. Anvand en I8s o-ring (36) vid atermontering av din
cirkulationsventil vid framsidan av doseringsventil
255478.
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Delar

Delar

255478, Doseringsventil for XM flerkomponentssprutor
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1. Stryk pa gangtatning pa alla ickeledade rérgangor.
2. Fetta in gangor, o-ringar och tatningar.

A Anvand bla ganglasning. Ganga ned helt.

A Dra at till ett vridmoment pa 7-9 Nem (5-7 ft-lbs).

& Dra &t till ett vridmoment pa 41-54 Nem (30-40 ft-Ibs).

A Dra at tatmuttern 1/4 varv efter att den tar i, moment
16-18 Nem (145-155 in.-Ibs). Kontrollera atdragningen en
gang i manaden. Hall packningsmuttern fylld med TSL.

& Smérj in och tryck in kolven jamnt i cylindern.

Rengor kulhuset (10) och tatningsurtaget innan
packningarna (17, 18, 19) monteras. Smorj packningarna

och montera med manschetterna nedat vanda bort fran
packningsmuttern (7) i den ordning som visas.

a7

r_313259_313342_3

A Byt ut o-ringarna (25) da sateshuset (26) tas bort.

& Inspektera det vandbara satet och se efter om det
ar skadat. Vand det om ena sidan &r sliten.

ﬁ Anvéand o-ring (36) vid byte av cirkulationsventil 255278.

& Anvand om atercirkulationsventil inte anvands.
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245846, Xtreme Mix"" Doseringsventil
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Stryk pa gangtatning pa alla ickeledade rérgangor. Rengér nalen (10) och packningsurtaget innan

Fetta in gangor, o-ringar och tatningar. packningarna (17, 18, 19) monteras. Smérj packningarna
) o B och montera med manschetterna nedat vanda bort fran

Anvand bl& ganglasning. Ganga ned helt. packningsmuttern (7) i den ordning som visas.

Dra &t till ett vridmoment pa 7-9 Nem (5-7 ft-Ibs). /A Byt ut o-ringarna (25) da sateshuset (26) tas bort.

Dra &t till ett vridmoment pa 41-54 Nem (30-40 ft-lbs). JiLN Inspektera det vandbara satet och se efter om det ar

skadat. Vand det om ena sidan &r sliten.
Dra at tatmuttern 1/4 varv efter att den tar i, moment
16-18 Nem (145-155 in.-Ibs). Kontrollera &tdragningen en
gang i manaden. Hall packningsmuttern fylld med TSL.

> PR ERTT

Smérj in och tryck in kolven jamnt i cylindern.

3A0344F
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Delar

24W994, Doseringsventil for XM flerkomponentssprutor

1 4\ % // A 0\

1. Stryk pa gangtatning pa alla ickeledade rérgéangor. 24W994_dosing_valve_expl.ai
2. Fettain gangor, o-ringar och tatningar.
A Byt ut o-ringarna (25) da sateshuset (26) tas bort.
A Anvand bla génglasning. Ganga ned helt.
& Inspektera det vandbara satet och se efter om det
A Dra at till ett vridmoment pa 7-9 Nem (5-7 ft-Ibs). ar skadat. Vand det om ena sidan &r sliten.

& Dra at till ett vridmoment pa 41-54 Nem (30-40 ft-lbs).

A Dra at tatmuttern 1/4 varv efter att den tar i, moment
16-18 Nem (145-155 in.-Ibs). Kontrollera atdragningen en
gang i manaden. Hall packningsmuttern fylld med TSL.

ﬁ Smorj in och tryck in kolven jamnt i cylindern.

Rengér kulhuset (10) och tatningsurtaget innan
packningarna (17, 18, 19) monteras. Smérj packningarna

och montera med manschetterna nedat vanda bort fran
packningsmuttern (7) i den ordning som visas.
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Gemensamma reservdelar
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Ref. Artikelnr Beskrivning

3 15A841 KOLV, ventil

5 15B545 KOLV, stang

6 15A834 DRAGSTANG

7 15A835 MUTTER, packning

9A 15H108 ETIKETT, klamrisk

101 245850 SKAFT, nal och kula

11 111040 LASMUTTER, insats, nylock, 5/16

12*+ 117336 O-RING

13*1+ 117370 O-RING

14*1 117337 O-RING

151 109141 FJADER, tryck

16 102040 MUTTER, las, sexkant

17*1+ 117334 PACKNING, UHMWPE; bla

18*f 189901 GLAND, han-

19*+ 117335 TATNING, lader

23*f 111959 O-RING

241 15A830 SATE

25t 15T260 O-RING, I6sningsmedelsresistent
WHT

[\ JEEE G Ny § ) S Ne > T )& J G S W S G e T N L S Gy

A FErséttningsetiketter, -skyltar och -kort fér Fara och Varning kan fés kostnadsfritt.

*

Delar i tatningsreservdelssats 234098 (bestéll separat).

1 Delar som ingar i renoveringssats 234131 (bestéll separat).

Reservdelssatserna 234098 och 234131 fungerar bade fér doseringsventil 255478 och 245846.

Olika reservdelar

Doseringsventil

Ref. |Beskrivning 255478 | 245846 | Antal Ventil Antal

RORKOPPLING, vinkel 112781 598140 2 112781 1

LOCK, ventil 15R975 15A840 1 15E975 1

CYLINDER, ventil 15R974 | 15A839 1 15E974 1
8 HUS, utlopp 15R973 | 15A833 1 17D105 1
26 HUS, sate 15M936 | 15A832 1 17D104 1
27 SKRUV, bult 102637 | 102637 4 C19837 4
29¢ |RORPLUGG; 3/8 npt 198292 | Ej tillampl. 1 Ej tillampl. 1
30 ETIKETT, anvisning 15B678 | Ej tillampl. 1 15B678 1
31 PORTPLUGG, tryckgivare 198241 | Ej tillampl. 1 198241 1
32 O-RING, lésningsmedelsresistent 121399 | Ej tillampl. 1 121399 1
33% |PLUGG, rér; 1/2 npt 100361 | Ej tillampl. 1 Ej tillampl. 1
36 O-RING, PTFE 121139 | Ej tillampl. 1 Ej tillampl. 1

€ Tillbehdr. Anvdnd om din ventil inte anvédnder atercirkulationsventiler, provtagningsventiler eller termokéllor.

® Serie A-ventiler anvdnde 598140-koppling med ytterdiameter 5/32 tum.
Serie B-ventiler anvédnder koppling 112781 med ytterdiameter 1/4 tum.

3A0344F
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Tekniska data

Tekniska data

Ventilfunktion

Maximalt vatskearbetstryck
Maximalt vatskearbetstryck

Material i delar som kommer i kontakt med vatskan . . ..

[o]
Matt
1q— 107,95 mm (4,25 tum)_ppt
I
/@
Stangsignal ! ‘ O ‘
4 mm (5/32 tum) eller
1/4 tum rérkoppling
i 1/8 npt (f)
Se reservdelslistan,
sidan 11.
L ©

Oppnasignal /J

4 mm (5/32 tum) eller
1/4 tum rérkoppling ‘

i 1/8 npt (f)
Se reservdelslistan,
sidan 11. (j kj
| {} do__
(2) 1/2 npt (f) inlopp //r( _
180° isar; © <

accepterar aven
cirkulationsventil —73} -
255278.

(2) 3/8 npt (f) portar
90°isar

1/2 npt (m) utlopp

12

Oppnas normalt med en fjader; stdngs med hjalp av luft;
luft hjélper till vid dppning

255478, 245846: 50 MPa, (500 bar, 7250 psi)

24W944: 32,7 MPa (327 bar; 4750 psi)

0,7 MPa, (7 bar, 100 psi)

0,4 MPa, (4 bar, 60 psi)

160°F (71°C)

1/2 npt (f)

255478: 1/2 npt (m)

245846: 3/8 npt (f)

24W944: 1/2 npt (f)

kolstal, férzinkning, hardmetall, polyetylen, lader;
vatskehus pa 255478 ar fornicklade, vatskehus 24W944
ar av rostfritt stal

179,8 mm (7,08 tum)

r_313259_313342_20
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, tillverkad av Graco och som bar dess namn ar fritt fran material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten for férsaljningen av en auktoriserad Graco-distributér till férste anvéandaren. Med undantag for speciell, férlangd
och begrénsad garanti som lamnats av Graco, kommer Graco under en tolvmanadersperiod att reparera eller byta ut alla delar som Graco avgor
ar defekta. Den héar garantin galler enbart under férutsattning att utrustningen installeras, kérs och underhalls i enlighet med Gracos skriftliga
anvisningar.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte fér allman forslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakat av felaktig installation,
felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, misskétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte
Graco originaldelar. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att Graco-utrustningen &r
inkompatibel med konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte har levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning,
installation, drift eller underhall av konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sdnds med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributdr fér kontroll
av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar utan kostnad. Utrustningen returneras till kunden med
frakten betald. Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta kostnader for delar,
arbete och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV GALLER ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utldses ar enligt ovan. Képaren godkanner att inte nagon annan typ av
ersattning (daribland kostnader for féljdskador, forlorade vinst, férlorad forséljning, personskador, materiella skador och andra f6ljdskador)
ska lamnas. Atgarder for brott mot garantidtagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkopet.

GRACO LAMNAR INGEN GARANTI, OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM
SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. De artiklar som saljs, men som inte tillverkas av Graco (t. ex. elmotorer, strémbrytare, slang etc.)
omfattas av respektive tillverkares garanti. Graco ger kdparen rimlig assistans nar dessa garantiataganden utloses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller féljdskador, som uppkommer till féljd av leverans av apparater
genom Graco enligt dessa bestdmmelser, eller leverans, prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa
bestammelser, antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.

Graco-information

Besdk www.graco.com fér den senaste informationen om Gracos produkter.

Se www.graco.com/patents fér patentinformation.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterférsiljare
eller ring sa hanvisar vi till nirmaste aterforsiljare.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgéngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco férbehdller sig rétten att ndr som helst inféra dndringar utan féregdende meddelande dérom.

Oversittning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 313342

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsritt 2009, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsstéllen ar registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com
Revidering F, augusti 2017
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